
RIFLE & SHOTGUN BORE BRUSHES - HOPPES 10MM HANDGUN BORE
BRUSH

Must Have Cleaning Accessories

Phosphor bronze bristles. Looped and twisted shanks. Handgun (H/G) and Rifle
(R) are 8-32 thread; Shotgun (S/G) are 5⁄16"-27 thread.

Attributes

Name: HOPPES 10MM HANDGUN BORE BRUSH
Manufacturer: HOPPES
Product no.: 699130040
Mfr. No.: 1308AP
Caliber: 40/10 mm (.400-.401)
Style: Handgun
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 026285513912



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitsanleitung für RIFLE &amp; SHOTGUN BORE BRUSHES HOPPES 10MM HANDGUN
BORE BRUSH
English: Safety Instruction Guide for RIFLE &amp; SHOTGUN BORE BRUSHES HOPPES 10MM HANDGUN
BORE BRUSH
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para Cerdas de Rifle y Escopeta HOPPES 10MM para Pistolas
Français: Guide de Sécurité pour les Brosses de Canon de FUSIL &amp; DE FUSIL DE CHASSE HOPPES
10MM
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIFLE &amp; SHOTGUN BORE BRUSHES HOPPES 10MM
HANDGUN BORE BRUSH
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla SZCZOTEK DO LUF I KOMÓR HOPPES 10MM DO PISTOLETÓW
Suomi: Turvaohjeet RIFLE &amp; SHOTGUN BORE BRUSHES HOPPES 10MM HANDGUN BORE BRUSH
Svenska: Säkerhetsinstruktionsguide för RIFLE &amp; SHOTGUN BORE BRUSHES HOPPES 10MM
HANDGUN BORE BRUSH
Český: Bezpečnostní pokyny pro RIFLE &amp; SHOTGUN BORE BRUSHES HOPPES 10MM HANDGUN
BORE BRUSH



Sicherheitsanleitung für RIFLE &amp; SHOTGUN
BORE BRUSHES HOPPES 10MM HANDGUN BORE
BRUSH

Einführung
Danke, dass du dich für die RIFLE &amp; SHOTGUN BORE BRUSHES HOPPES 10MM HANDGUN BORE BRUSH
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere
Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor du das Produkt
verwendest, um dich mit den Sicherheitsfunktionen vertraut zu machen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in diesem Handbuch
beschrieben.
Bewahre die Bore Brush immer an einem sicheren Ort auf, außerhalb der Reichweite von Kindern und
Haustieren.
Überprüfe die Bore Brush vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Verwende sie nicht, wenn sie beschädigt ist.
Trage persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du Feuerwaffen reinigst.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung und Reinigung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
PhosphorbronzeBorsten sind dafür ausgelegt, die Läufe von Feuerwaffen effektiv zu reinigen; jedoch kann
übermäßige Kraft den Lauf beschädigen.
Verwende die Bore Brush nicht an geladenen Feuerwaffen. Stelle immer sicher, dass die Waffe entladen ist,
bevor du mit der Reinigung beginnst.
Vermeide die Verwendung der Bore Brush auf anderen Oberflächen oder Materialien, die durch die Borsten
beschädigt werden könnten.
Verwende die richtige Gewindegröße für deine Feuerwaffe:

Handfeuerwaffe (H/G) und Gewehr (R) haben ein 832 Gewinde.
Schrotflinte (S/G) hat ein 5/16"27 Gewinde.

Halte die Bore Brush von offenen Flammen und hohen Temperaturen fern, um Schäden an den Borsten zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
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Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Sammle die notwendigen Reinigungsmittel, einschließlich Reinigungsmittel und einer
Reinigungsstange.

Installation:

Wähle die geeignete Bore Brush basierend auf dem Kaliber deiner Feuerwaffe (40/10 mm).
Befestige die Bore Brush an der Reinigungsstange, indem du sie auf das gewindete Ende der Stange
schraubst.

Verwendung:

Trage Reinigungsmittel auf die Bore Brush auf.
Führe die Bore Brush vorsichtig in den Lauf der Feuerwaffe ein.
Verwende eine sanfte, hin und hergehende Bewegung, um den Lauf zu reinigen, ohne die Bürste zu
erzwingen.
Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis der Lauf sauber ist.
Reinige die Bore Brush nach der Verwendung mit Reinigungsmittel und bewahre sie an einem
trockenen Ort auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Bore Brush verantwortungsbewusst gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn die Bore Brush beschädigt oder abgenutzt ist, ziehe in Betracht, sie, wenn möglich, zu recyceln.
Entsorge die Bore Brush nicht im regulären Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich dieses Produkts wende dich bitte an die Kontaktinformationen des
Herstellers, die auf der Verpackung oder in der Produktdokumentation angegeben sind.

Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du die sichere Verwendung der RIFLE
&amp; SHOTGUN BORE BRUSHES HOPPES 10MM HANDGUN BORE BRUSH gewährleisten. Danke, dass du
Sicherheit und verantwortungsvolle Wartung von Feuerwaffen priorisierst.
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Safety Instruction Guide for RIFLE &amp; SHOTGUN
BORE BRUSHES HOPPES 10MM HANDGUN BORE
BRUSH

Introduction
Thank you for choosing the RIFLE &amp; SHOTGUN BORE BRUSHES HOPPES 10MM HANDGUN BORE
BRUSH. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product.
Please read this manual carefully before use to familiarize yourself with the product and its safety features.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose as described in this manual.
Always store the bore brush in a safe place, out of the reach of children and pets.
Inspect the bore brush before each use for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when cleaning firearms.
Follow all local laws and regulations regarding the use and cleaning of firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Phosphor bronze bristles are designed to clean firearm bores effectively; however, excessive force can
damage the bore.
Do not use the bore brush on firearms that are loaded. Always ensure the firearm is unloaded before cleaning.
Avoid using the bore brush on other surfaces or materials that may be damaged by the bristles.
Use the correct thread size for your firearm:

Handgun (H/G) and Rifle (R) are 832 thread.
Shotgun (S/G) are 5/16"27 thread.

Keep the bore brush away from open flames and high temperatures to prevent damage to the bristles.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary cleaning supplies, including cleaning solvent and a cleaning rod.

Installation:

Select the appropriate bore brush based on the caliber of your firearm (40/10 mm).
Attach the bore brush to the cleaning rod by screwing it onto the rod's threaded end.

Usage:

Apply cleaning solvent to the bore brush.
Insert the bore brush into the firearm's bore gently.
Use a smooth, inandout motion to clean the bore, ensuring not to force the brush.
Repeat the process as necessary until the bore is clean.
After use, clean the bore brush with solvent and store it in a dry place.

Disposal Instructions
Dispose of the bore brush responsibly, in accordance with local regulations.
If the bore brush is damaged or worn out, consider recycling it if possible.
Do not dispose of the bore brush in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding this product, please refer to the manufacturer's contact information
provided on the packaging or product documentation.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe use of the RIFLE &amp; SHOTGUN
BORE BRUSHES HOPPES 10MM HANDGUN BORE BRUSH. Thank you for prioritizing safety and responsible
firearm maintenance.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Cerdas de
Rifle y Escopeta HOPPES 10MM para Pistolas

Introducción
Gracias por elegir las Cerdas de Rifle y Escopeta HOPPES 10MM para Pistolas. Esta guía proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro de este producto. Por favor, lee este
manual detenidamente antes de usarlo para familiarizarte con el producto y sus características de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use únicamente para el propósito previsto, tal como se describe en este
manual.
Siempre guarda la cerdas en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y mascotas.
Inspecciona la cerdas antes de cada uso en busca de signos de desgaste o daño. No lo uses si está dañado.
Usa equipo de protección personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes al limpiar armas de fuego.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y la limpieza de armas de fuego.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Las cerdas de bronce fosforado están diseñadas para limpiar eficazmente los cañones de las armas de
fuego; sin embargo, ejercer fuerza excesiva puede dañar el cañón.
No uses la cerdas en armas de fuego que estén cargadas. Siempre asegúrate de que el arma esté
descargada antes de limpiarla.
Evita usar la cerdas en otras superficies o materiales que puedan ser dañados por las cerdas.
Usa el tamaño de rosca correcto para tu arma:

Las pistolas (H/G) y rifles (R) tienen rosca 832.
Las escopetas (S/G) tienen rosca 5/16"27.

Mantén la cerdas alejada de llamas abiertas y altas temperaturas para evitar dañar las cerdas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Reúne los suministros de limpieza necesarios, incluyendo solvente de limpieza y una varilla de
limpieza.

Instalación:

Selecciona la cerdas adecuada según el calibre de tu arma (40/10 mm).
Conecta la cerdas a la varilla de limpieza atornillándola en el extremo roscado de la varilla.

Uso:

Aplica solvente de limpieza a la cerdas.
Inserta la cerdas suavemente en el cañón del arma de fuego.
Usa un movimiento suave de entrada y salida para limpiar el cañón, asegurándote de no forzar la
cerdas.
Repite el proceso según sea necesario hasta que el cañón esté limpio.
Después de usar, limpia la cerdas con solvente y guárdala en un lugar seco.

Instrucciones de Eliminación
Desecha la cerdas de manera responsable, de acuerdo con las regulaciones locales.
Si la cerdas está dañada o desgastada, considera reciclarla si es posible.
No deseches la cerdas en la basura doméstica regular.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de este producto, consulta la información de contacto del
fabricante que se proporciona en el empaque o documentación del producto.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes asegurar el uso seguro de las Cerdas de Rifle y
Escopeta HOPPES 10MM para Pistolas. Gracias por priorizar la seguridad y el mantenimiento responsable de las
armas de fuego.
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Guide de Sécurité pour les Brosses de Canon de
FUSIL &amp; DE FUSIL DE CHASSE HOPPES 10MM

Introduction
Merci d'avoir choisi les BROSSER DE CANON DE FUSIL &amp; DE FUSIL DE CHASSE HOPPES 10MM. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles et des directives pour assurer une utilisation sûre de ce produit.
Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation pour vous familiariser avec le produit et ses caractéristiques de
sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues comme décrit dans ce manuel.
Rangez toujours la brosse de canon dans un endroit sûr, hors de portée des enfants et des animaux
domestiques.
Inspectez la brosse de canon avant chaque utilisation pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne pas utiliser
si endommagée.
Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants lors du
nettoyage des armes à feu.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et le nettoyage des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour l'Utilisation
Les poils en bronze phosphoreux sont conçus pour nettoyer efficacement les canons d'armes à feu ;
cependant, une force excessive peut endommager le canon.
Ne pas utiliser la brosse de canon sur des armes à feu chargées. Assurezvous toujours que l'arme est
déchargée avant de nettoyer.
Évitez d'utiliser la brosse de canon sur d'autres surfaces ou matériaux qui pourraient être endommagés par
les poils.
Utilisez la taille de filetage correcte pour votre arme :

Les pistolets (H/G) et les fusils (R) ont un filetage de 832.
Les fusils de chasse (S/G) ont un filetage de 5/16"27.

Gardez la brosse de canon éloignée des flammes nues et des températures élevées pour éviter
d'endommager les poils.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris un solvant de nettoyage et une tige de
nettoyage.

Installation :

Sélectionnez la brosse de canon appropriée en fonction du calibre de votre arme (40/10 mm).
Fixez la brosse de canon à la tige de nettoyage en la vissant à l'extrémité filetée de la tige.

Utilisation :

Appliquez le solvant de nettoyage sur la brosse de canon.
Insérez la brosse de canon doucement dans le canon de l'arme.
Utilisez un mouvement fluide, vaetvient pour nettoyer le canon, en veillant à ne pas forcer la brosse.
Répétez le processus si nécessaire jusqu'à ce que le canon soit propre.
Après utilisation, nettoyez la brosse de canon avec du solvant et rangezla dans un endroit sec.

Instructions d'Élimination



Éliminez la brosse de canon de manière responsable, conformément aux réglementations locales.
Si la brosse de canon est endommagée ou usée, envisagez de la recycler si possible.
Ne pas jeter la brosse de canon dans les déchets ménagers ordinaires.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité et directives, vous pouvez assurer une utilisation sécurisée des BROSSER
DE CANON DE FUSIL &amp; DE FUSIL DE CHASSE HOPPES 10MM. Merci de prioriser la sécurité et l'entretien
responsable des armes à feu.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIFLE &amp;
SHOTGUN BORE BRUSHES HOPPES 10MM
HANDGUN BORE BRUSH

Introduzione
Grazie per aver scelto il RIFLE &amp; SHOTGUN BORE BRUSHES HOPPES 10MM HANDGUN BORE BRUSH.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire l'uso sicuro di questo prodotto. Si
prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso per familiarizzare con il prodotto e le sue
caratteristiche di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come descritto in questo manuale.
Conservare sempre il bore brush in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Ispezionare il bore brush prima di ogni utilizzo per eventuali segni di usura o danneggiamento. Non utilizzare
se danneggiato.
Utilizzare dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante la pulizia delle
armi da fuoco.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e la pulizia delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Le setole in bronzo fosforoso sono progettate per pulire efficacemente i bore delle armi; tuttavia, l'uso
eccessivo di forza può danneggiare il bore.
Non utilizzare il bore brush su armi da fuoco cariche. Assicurarsi sempre che l'arma sia scarica prima della
pulizia.
Evitare di utilizzare il bore brush su altre superfici o materiali che potrebbero essere danneggiati dalle setole.
Utilizzare la dimensione della filettatura corretta per la propria arma:

Le pistole (H/G) e i fucili (R) hanno filettatura 832.
I fucili a pompa (S/G) hanno filettatura 5/16"27.

Tenere il bore brush lontano da fiamme libere e alte temperature per prevenire danni alle setole.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogliere i materiali di pulizia necessari, inclusi solvente per la pulizia e una barra di pulizia.

Installazione:

Selezionare il bore brush appropriato in base al calibro della propria arma (40/10 mm).
Attaccare il bore brush alla barra di pulizia avvitandolo all'estremità filettata della barra.

Uso:

Applicare il solvente per la pulizia sul bore brush.
Inserire delicatamente il bore brush nel bore dell'arma da fuoco.
Utilizzare un movimento fluido di andata e ritorno per pulire il bore, assicurandosi di non forzare il
brush.
Ripetere il processo secondo necessità fino a quando il bore non è pulito.
Dopo l'uso, pulire il bore brush con solvente e conservarlo in un luogo asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire il bore brush in modo responsabile, in conformità con le normative locali.
Se il bore brush è danneggiato o usurato, considerare il riciclaggio se possibile.
Non smaltire il bore brush nei rifiuti domestici normali.

Contatti per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante questo prodotto, fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o nella documentazione del prodotto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, è possibile garantire un uso sicuro del RIFLE &amp;
SHOTGUN BORE BRUSHES HOPPES 10MM HANDGUN BORE BRUSH. Grazie per aver dato priorità alla
sicurezza e alla manutenzione responsabile delle armi da fuoco.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla SZCZOTEK DO LUF I
KOMÓR HOPPES 10MM DO PISTOLETÓW

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SZCZOTEK DO LUF I KOMÓR HOPPES 10MM DO PISTOLETÓW. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne zasady bezpieczeństwa i wytyczne, które pomogą zapewnić bezpieczne użytkowanie tego produktu.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszą instrukcją przed użyciem, aby poznać produkt i jego funkcje
bezpieczeństwa.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukcji.
Zawsze przechowuj szczotkę w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt domowych.
Sprawdź szczotkę przed każdym użyciem pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń. Nie używaj, jeśli jest
uszkodzona.
Używaj osobistego wyposażenia ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rękawice, podczas
czyszczenia broni palnej.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użycia i czyszczenia broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Włosie z brązu fosforowego jest zaprojektowane do skutecznego czyszczenia luf broni palnej; jednak zbyt
duża siła może uszkodzić lufę.
Nie używaj szczotki na załadowanej broni. Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed
czyszczeniem.
Unikaj używania szczotki na innych powierzchniach lub materiałach, które mogą być uszkodzone przez
włosie.
Użyj odpowiedniego rozmiaru gwintu do swojej broni:

Pistolet (H/G) i karabin (R) mają gwint 832.
Strzelba (S/G) ma gwint 5/16"27.

Trzymaj szczotkę z dala od otwartego ognia i wysokich temperatur, aby zapobiec uszkodzeniu włosia.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń palna jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz niezbędne materiały do czyszczenia, w tym środek czyszczący i pręt czyszczący.

Instalacja:

Wybierz odpowiednią szczotkę w zależności od kalibru swojej broni (40/10 mm).
Przykręć szczotkę do pręta czyszczącego, mocując ją na gwintowanej końcówce pręta.

Użytkowanie:

Nałóż środek czyszczący na szczotkę.
Delikatnie włóż szczotkę do lufy broni.
Użyj płynnego, wciągającego ruchu, aby wyczyścić lufę, upewniając się, że nie wymuszasz ruchu
szczotki.
Powtarzaj proces w razie potrzeby, aż lufa będzie czysta.
Po użyciu oczyść szczotkę środkiem czyszczącym i przechowuj ją w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj szczotkę w sposób odpowiedzialny, zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli szczotka jest uszkodzona lub zużyta, rozważ jej recykling, jeśli to możliwe.
Nie wyrzucaj szczotki do zwykłych odpadów domowych.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub wątpliwości dotyczących tego produktu, prosimy
o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi na opakowaniu lub dokumentacji produktu.

Zakończenie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa i wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne użytkowanie SZCZOTEK
DO LUF I KOMÓR HOPPES 10MM DO PISTOLETÓW. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i
odpowiedzialne utrzymanie broni palnej.
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Turvaohjeet RIFLE &amp; SHOTGUN BORE BRUSHES
HOPPES 10MM HANDGUN BORE BRUSH

Johdanto
Kiitos, että valitsit RIFLE &amp; SHOTGUN BORE BRUSHES HOPPES 10MM HANDGUN BORE BRUSH harjan.
Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue tämä käsikirja
huolellisesti ennen käyttöä, jotta voit tutustua tuotteeseen ja sen turvallisuusominaisuuksiin.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tässä käsikirjassa on kuvattu.
Säilytä bore brush turvallisessa paikassa, lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.
Tarkista bore brush ennen jokaista käyttöä mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote
on vaurioitunut.
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, aseita puhdistaessasi.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä liittyen aseiden käyttöön ja puhdistamiseen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Fosforipronssiset harjakset on suunniteltu puhdistamaan aseiden piippuja tehokkaasti; kuitenkin liiallinen
voima voi vahingoittaa piippua.
Älä käytä bore brushia ladatuissa aseissa. Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen puhdistamista.
Vältä bore brushin käyttöä muilla pinnoilla tai materiaaleilla, jotka voivat vaurioitua harjaksista.
Käytä oikeaa kierteenkokoa aseellesi:

Käsivarsi (H/G) ja kiväärimalli (R) ovat 832 kierre.
Haulikkovarsi (S/G) on 5/16"27 kierre.

Pidä bore brush kaukana avoimista liesistä ja korkeista lämpötiloista, jotta harjakset eivät vahingoitu.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää tarvittavat puhdistustarvikkeet, mukaan lukien puhdistussolut ja puhdistusvarsia.

Asennus:

Valitse oikea bore brush aseesi kaliiperin mukaan (40/10 mm).
Kiinnitä bore brush puhdistusvarteen ruuvaamalla se varren kierteiseen päähän.

Käyttö:

Levitä puhdistussolut bore brushille.
Työnnä bore brush varovasti aseen piippuun.
Käytä sujuvaa, sisään ja ulosliikettä puhdistaaksesi piippua, varmistaen ettei harjaa työnnetä liian
voimakkaasti.
Toista prosessi tarpeen mukaan, kunnes piippu on puhdas.
Käytön jälkeen puhdista bore brush puhdistussolulla ja säilytä se kuivassa paikassa.

Hävitysohjeet
Hävitä bore brush vastuullisesti paikallisten sääntöjen mukaan.
Jos bore brush on vaurioitunut tai kulunut, harkitse sen kierrättämistä, jos mahdollista.
Älä hävitä bore brushia tavallisessa kotitalousjätteessä.

Lisätietoja



Kaikkia turvallisuus tai huolenaiheita koskevia kysymyksiä varten, viittaa tuotepakkauksessa tai asiakirjassa
annettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa RIFLE &amp; SHOTGUN BORE BRUSHES
HOPPES 10MM HANDGUN BORE BRUSH harjan turvallisen käytön. Kiitos, että asetat turvallisuuden ja vastuullisen
asehuollon etusijalle.
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Säkerhetsinstruktionsguide för RIFLE &amp;
SHOTGUN BORE BRUSHES HOPPES 10MM
HANDGUN BORE BRUSH

Introduktion
Tack för att du valt RIFLE &amp; SHOTGUN BORE BRUSHES HOPPES 10MM HANDGUN BORE BRUSH. Denna
guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning av denna produkt. Vänligen
läs denna manual noggrant innan användning för att bekanta dig med produkten och dess säkerhetsfunktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte som beskrivs i denna manual.
Förvara alltid borsten på en säker plats, utom räckhåll för barn och husdjur.
Inspektera borsten före varje användning för eventuella tecken på slitage eller skador. Använd inte om den är
skadad.
Använd personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon och handskar när du rengör skjutvapen.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning och rengöring av skjutvapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Fosforbronsborst är utformade för att effektivt rengöra skjutvapen, men överdriven kraft kan skada borren.
Använd inte borsten på laddade skjutvapen. Se alltid till att skjutvapnet är oladdat innan rengöring.
Undvik att använda borsten på andra ytor eller material som kan skadas av borstena.
Använd rätt gängstorlek för ditt skjutvapen:

Handvapen (H/G) och Gevär (R) har 832 gänga.
Hagelgevär (S/G) har 5⁄16"27 gänga.

Håll borsten borta från öppen eld och höga temperaturer för att förhindra skador på borstena.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att skjutvapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Samla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive rengöringslösning och en rengöringsstav.

Installation:

Välj rätt borste baserat på kalibern av ditt skjutvapen (40/10 mm).
Fäst borsten på rengöringsstaven genom att skruva den på stavens gängade ände.

Användning:

Applicera rengöringslösning på borsten.
Sätt försiktigt in borsten i skjutvapnets borr.
Använd en jämn, fram och tillbaka rörelse för att rengöra borren, och se till att inte tvinga borsten.
Upprepa processen vid behov tills borren är ren.
Efter användning, rengör borsten med lösning och förvara den på en torr plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta borsten på ett ansvarsfullt sätt, i enlighet med lokala föreskrifter.
Om borsten är skadad eller sliten, överväg att återvinna den om möjligt.
Släng inte borsten i vanligt hushållsavfall.

Kontaktinformation för ytterligare support



För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående denna produkt, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som anges på förpackningen eller produktdokumentationen.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa säker användning av RIFLE &amp;
SHOTGUN BORE BRUSHES HOPPES 10MM HANDGUN BORE BRUSH. Tack för att du prioriterar säkerhet och
ansvarsfullt underhåll av skjutvapen.
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Bezpečnostní pokyny pro RIFLE &amp; SHOTGUN
BORE BRUSHES HOPPES 10MM HANDGUN BORE
BRUSH

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RIFLE &amp; SHOTGUN BORE BRUSHES HOPPES 10MM HANDGUN BORE
BRUSH. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny a směrnice pro zajištění bezpečného používání
tohoto produktu. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tuto příručku, abyste se seznámili s produktem a jeho
bezpečnostními funkcemi.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k určenému účelu, jak je popsáno v této příručce.
Vždy uchovávejte bore brush na bezpečném místě, mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Před každým použitím zkontrolujte bore brush na jakékoli známky opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte,
pokud je poškozen.
Používejte osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice při čištění zbraní.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a čištění zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Fosforové bronzové štětiny jsou navrženy tak, aby účinně čistily hlavně zbraní; avšak nadměrná síla může
poškodit hlaveň.
Nepoužívejte bore brush na nabité zbraně. Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před čištěním.
Vyhněte se používání bore brush na jiných površích nebo materiálech, které by mohly být štětinami
poškozeny.
Použijte správnou velikost závitu pro vaši zbraň:

Ruční (H/G) a puškové (R) mají závit 832.
Brokové (S/G) mají závit 5/16"27.

Držte bore brush daleko od otevřeného ohně a vysokých teplot, aby nedošlo k poškození štětin.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a míří na bezpečné místo.
Připravte potřebné čisticí prostředky, včetně čisticího rozpouštědla a čisticí tyče.

Instalace:

Vyberte vhodný bore brush podle kalibru vaší zbraně (40/10 mm).
Připojte bore brush k čisticí tyči zašroubováním na závitový konec tyče.

Použití:

Naneste čisticí rozpouštědlo na bore brush.
Jemně vložte bore brush do hlavně zbraně.
Používejte plynulý pohyb dovnitř a ven k čištění hlavně, přičemž se vyhněte nadměrnému tlaku.
Opakujte proces podle potřeby, dokud není hlaveň čistá.
Po použití vyčistěte bore brush rozpouštědlem a uložte ho na suché místo.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte bore brush odpovědně v souladu s místními předpisy.
Pokud je bore brush poškozený nebo opotřebovaný, zvažte jeho recyklaci, pokud je to možné.
Nepoškozujte bore brush v běžném domácím odpadu.



Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti tohoto produktu se prosím obraťte na kontaktní informace
výrobce uvedené na obalu nebo produktové dokumentaci.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a směrnic můžete zajistit bezpečné používání RIFLE &amp; SHOTGUN
BORE BRUSHES HOPPES 10MM HANDGUN BORE BRUSH. Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti a
odpovědné údržbě zbraní.


